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E!l Load Paper Tray

[ Chargez le bac d'alimentation
Caricare il cassetto della carta

B3 Papier einlegen

[ Coloque papel en la bandeja de papel
Abasteca a bandeja de papel
Plaats het papier in de papierlade
Fyll p& pappersmagasin

@ Fyll papir i magasinet

3 Leg papiri magasin

[0 Tdytd paperialusta

Naplite zasobnik papiru

[@ Zataduj podajnik papieru

[ Toltse meg a papirtalcat

[0 Bnowwte bymary B n0ToK

Kagit Kasetini Takin

(3 TomoBetrote to bioko xaptiou

@ S5l oo Jreay o8

BEII Connect Power

[@ Branchez le cdble électrique
Connettere il cavo di alimentazione
(& Netzkabel anschlieBen

[ Conecte la alimentacion eléctrica
Conecte a alimentacdo

[M@ Sluit de stroom aan

Anslut till eluttag

@ Kople til strommen

D Set ledning i stikkene

Kytke virta

Zapojte napdjeni

@ Podtqcz zasilanie

[ Csatlakoztassa az elektromos halozatra
[ Moaknrounte NUTAHME

Fisi Prize Takin

3 2uvbéote To kahwdlo Tpododoaiog
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EII Select Location

[ Choisissez |'emplacement
Scegliere |'ubicazione

(3 Aufstellungsort auswdhlen
[ Seleccione la ubicacién
Escolha o local

Bepaal waar u de printer gaat plaatsen
Vilj plats

[T Velg plassering

D Velg placering

Valitse sijoituspaikka
Zvolte umisténi pfistroje
@ Wybierz miejsce

[ Valassza ki a nyomtato helyét
[ BbibepuTe mecTo
Yer Secin
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B3 Emilégre Béon yia Tov ektunwth
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E!l Select Printer Connection .%' U S B

Choisissez une connexion d'imprimante
Scegliere la connessione della stampante
B8 Druckeranschluss wihlen

[ Elija la conexion de la impresora
Escolha a conexdo da impressora
Kies de printerverbinding

Vilj skrivaranslutning

[@ Velg skrivertilkopling

D Vzlg printerforbindelse

@ Valitse tulostinliitdntd

Zvolte pfipojent tiskdrny

@ Wybierz potqczenie drukarki

[ Valassza ki a nyomtaté csatlakozdsat
[ BbibepuTe TN NOAKMOUEHHS NPUHTEPA A/B USB
Yazici Baglantisini Segin

[ EmihéEe oOvbeon yla Tov ekTunwTh
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[ If the Found New Hardware Wizard appears after you turn on the printer,
click Cancel.

[ Sil'Assistant Nouveau Matériel Détecté apparait aprés la mise sous tension

de l'imprimante, cliquez sur Annuler.

Se quando si accende la stampante viene visualizzata ' Installazione
guidata nuovo hardware, fare clic su Annulla.

[B Wird nach Einschalten des Druckers der Assistent fiir das Suchen neuer
Hardware eingeblendet, auf Abbrechen klicken.

[ Si aparece el Asistente para hardware nuevo encontrado después de
encender la impresora, haga clic en Cancelar.

Se o0 Assistente para novo hardware encontrado for exibido depois que vocé

ligar a impressora, clique em Cancelar.

Als de wizard Nieuwe hardware gevonden verschijnt nadat u de printer hebt

ingeschakeld, klikt u op Annuleren.
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pé Avbryt.

[@ Hvis veiviseren for funnet maskinvare vises etter at du har slatt pa skriveren,

klikker du p& Avbryt.

BB Hvis Guiden Ny hardware fundet vises, ndr du taender for printeren, skal du

klikke pa Annuller.

@ Jos tietokoneen ndyttdon tulee viesti Ohjattu uuden laitteiston asennus,
kun tulostimeen on kytketty virta, valitse Peruuta.

Pokud se po zapnuti tiskarny zobrazi Privodce nové rozpoznanym
hardwarem, klepnéte na tlacitko Storno.

@ Jesli po wtgezeniu drukarki zostanie wyswietlone okno Kreator znajdowania

nowego sprzetu, kliknij przycisk Anuluj.

M Ha a nyomtaté bekapcsoldsa utdn megjelenik az Uj hardver vardzslo,
kattintson a Mégse gombra.

[ Ecnm nocne BKAIOYEHNUA NPUHTEPA NOABMTCA OKHO MACTEPA YCTAHOBKW HOBOTO
060pyL0BAHMSA, HAXMHUTE KHOMKY OTMEHHTB.

M Yaziayr atiktan sonra Yeni Donanim Bulundu Sihirbazr gérintiilenirse, Iptal'i
tiklatin.

B3 Edv epdaviotei 0 "08nydg elpeong véou uhikol" Petd T evepyoroinan tou
EKTUTIWT), KAVTE KAIK 0TO TIAYKTPO Akpwon.
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Om guiden Ny maskinvara visas ndr du har slagit pa skrivaren ska du klicka

aﬁﬂ Unpack Printer

[@ Déballez l'imprimante
Disimballare la stampante
B3 Drucker auspacken

[ Desembale la impresora
Desembale a impressora
0¥ Haal de printer uit de verpakking
1 Packa upp skrivaren

(T Pakk ut skriveren

Pak printeren ud

B Pura tulostimen pakkaus
Vybalte tiskarnu

3 Rozpakuj drukarke

0 Csomagolja ki a nyomtatot
£ Pacnakyitte npuHTep
Yazicyr Kutudan Cikarin
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7 B Install Drivers

[@ Installez les pilotes
Installare i driver

[ Treiber installieren

[ Instale los controladores
Instale os drivers

[0 Installeer de stuurprogramma’s
Installera drivrutiner

[@ Installer drivere
Installer drivere

@ Asenna ajurit
Nainstalujte ovladace
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@ Zainstaluj sterowniki

[ Telepitse az illesztéprogramokat
W YcraosuTe apariseps

Siriicileri yikleyin
Eykaraotiote Toug 0dnyolg

M@ Jadill el yo Canily o8

=

Xerox &)

www.xerox.com/rrr

EY Wi-Fi setup, see: User Guide > Installation and Setup.

[ Configuration Wi-Fi, voir : Guide de ['utilisateur > Installation et
configuration.

Per |'impostazione Wi-Fi, vedere Guida per [utente > Installazione e
configurazione.

EH Wi-Fi-Einrichtung, s. Benutzerhandbuch > Installation und Einrichtung.

[ Para configurar Wi-Fi, consulte: Guia del usuario > Instalacién y
configuracion.

Configuracdo Wi-Fi, consulte: Guia do Usudrio > Instala¢do e Configuragdo.

[0 Wi-Fi-installatie, zie: Handleiding voor de gebruiker > Installatie en
instellingen.

Wi-Fi-installation, se: Anvdndarhandbok > Installation och instdllning.

[ Wi-Fi-oppsett, se: User Guide (brukerhdndbok) > Installation and Setup
(installasjon og oppsett).

B3 Wi-Fi-indstilling: Se Betjeningsvejledning > Installation og indstilling.

Wi-Fi-asetukset, katso User Guide (Kdyttoopas) > Installation and Setup
(Asennus ja asetukset).

Nastaveni Wi-Fi viz UZivatelskd prirucka > Instalace a nastaveni.

@ Konfiguracja komunikacji Wi-Fi, patrz: Przewodnik uzytkownika >
Instalacja i konfiguracja.

[ Wi-Fi bedllitasa: Felhaszndléi atmutatd > Telepités és bedllitds.

[ Csenenus o Hactpoiike Wi-Fi cm. PykoBodcmBo nostb3oBamens > YcmaHoBKa U
HacmpolkKa.

Wi-Fi kurulumu, bkz.: Kullanim Kilavuzu > Yiikleme ve Kurulum.

B8 lioctn puByon tou Wi-Fi, avortpé€re ata §ng: 06nyos ypriong > Eykatdoataon
Kot Poduion

M@ . (slae Y s <uiill) Installation and Setup < (padiusall o) User
Guide : B3 <Wi-Fi sy,
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